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Nachstenliebe ohne Grenzen!

Unser Auftrag istes,
die Ehre Gottes zu mehren
und in gemeinsamem Muhen bestrebt zu sein,
ein Leben hoéherer Vollkommenheit zu pflegen,
indem wir uns in caritativen Werken
dem Apostolat der Kirche widmen,
um "den Armen unseres Herrn Jesus Christus"
zu dienen und ihnen damit unter dem Motto
"tuitio fidei et obsequium pauperum®
(Verteidigung des Glaubens
und Hingabe an die Armen)
Gottes liebende Sorge zuteil werden zu lassen.

“Ausblick”

Moge die Brotherhood of Blessed Gérard
dadurch, dass sie sich das Charisma ihres
Patrons zu eigen macht, die altehrwiurdige
geistliche Tradition ihrer Wurzel fortsetzen,
um dem hungernden und durstenden,
dem fremden und nackten,
dem kranken und gefangenen Herrn
demuitig zu dienen und so fur die Menschen
ein Zeichen christlichen Glaubens, froher
Hoffnung und apostolischer Liebe werden.

Spackanire
Fhlage

Wir helfen auf jeden Fall!
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Brotherhood

Wir sind ...

eine Gemeinschaft von knapp
2500 Idealisten, die sich zum Ziel
gesetzt hat, Hilfsbedurftige zu

befahigen, sich selbst zu helfen und in

tuitio fidel [

ot ohsequium

pasperum dringenden Notfallen direkt und
unmittelbar zu helfen.

of Blessed Gérard

o die stdafrikanische
Hilfsorganisation des Souverdnen Malteser-
Ritterordens, der vor mehr als 900 Jahren durch
den Seligen Gerhard als Bruderschaft zur
Krankenpflege gegriindet wurde.

eine im Glauben fundierte Organisation, die in
die Tat umsetzt, was unser Motto "tuitio fidei et
obsequium pauperum”, d.h. "Schutz des
Glaubens und Hilfe den Beduirftigen" aussagt.

ein "Privater Verein von Glaubigen" innerhalb
der Katholischen Kirche, der offen ist fir
Menschen aller Glaubensgemeinschaften.

eine in den ortlichen Gemeinden verwurzelte
regierungsunabhangige Organisation.

eine gemeinniitzige Organisation, die nicht
profitorientiert ist und sich der Wohlfahrt aller
Menschen widmet.

eine nicht diskriminierende und fiir jedermann
offene Organisation, die den Bedurftigen ohne
Ansehen ihres Glaubens, ihrer Hautfarbe, ihrer
Parteizugehorigkeit, ihrer sexuellen Orientierung
und ihres sozialen Status hilft.

ein caritativer Verband, der im Rahmen seiner
Méglichkeiten und der Notsituation der Menschen
entsprechend hilft.

bietet ein umfassendes System
ganzheitlicher Hilfe

fur ein Einzugsgebiet von
einer Viertelmillion Menschen

im GroRraum von Mandeni

in Stdafrika,
von denen ein Grofiteil

unter der Armutsgrenze lebt.

All unsere Hilfe
wird fiir jedermann kostenlos geleistet.



Presseschau:

sMALTESER

Der Souverane Malteser-Ritter-Orden und seine Werke in Osterreich

VORBILDER

Ausgabe 2/2014

’

SCHRISTUS 18T
MEIN EIN UND ALLES ..."

\

Im Gesprach mit P. Gerhard Lagleder, einem
deutschen Benediktiner aus St. Ottilien, der
im Jahr 1992 die siidafrikanische Brother-
hood of Blessed Gérard (BBG) griindete und
diese nach wie vor leitet. Als Werk des SMRO
ist die BBG mittlerweile die groBte katholi-

sche Hilfsorganisation Siidafrikas und be-
treibt ein Hospiz fiir HIV/AIDS-Betroffene
ebenso wie ein Kinderheim, einen Kinder-
garten, eine Klinik fiir Untererndhrte sowie
weitere Einrichtungen und Hilfsprojekte. Die
Fragen stellten Katharina Uebel und Georg
Male.

Die MALTESER: Wie kommt man als bayerischer Bene-
diktinermonch aus St. Ottilien auf die Idee, nach Afrika
zu gehen?

P. Lagleder: Ich bin in die Erzabtei der Missionsbene-
diktiner in St. Ottilien eingetreten, natirlich weil ich ein
Missionar werden wollte, Dieser Lebenstraum ging fir
mich in Erfullung, als mich der Erzabt von St. Ottilien
am 6. Januar 1987 als Missionar ins Zululand/Sidafrika
ausgesandt hat. Eigentlich war ich fiir eine Neugrindung
auf den Philippinen vorgesehen, aber ein halbes Jahr vor
meiner Aussendung fragte mich mein Erzabt, ob ich nicht
umdisponieren und ins Zululand gehen wollte, Als Weif3er
ins Land der Apartheid zu gehen, hat mich urspriinglich
nicht iiberaus begeistert, aber ich war gliicklich dariber,
dass ich Missionar werden durfte, und habe den Ruf ger-
ne angenommen. Spdter habe ich gemerkt, dass der liebe
Gott offensichtlich Pline mit mir hatte, und heutzutage

mdchte ich mit keinem Menschen der Welt tauschen, weil
das die Berufung meines Lebens wurde.

Die MALTESER: Am 28. Oktober 1992 haben Sie die
Brotherhood of Blessed Gérard (BBG) in Stdafrika ge-
grindet. Beschreiben Sie uns kurz, worum es sich dabei
handelt? Was hat Sie zu dieser Grindung veranlasst?
Welche Erwartungen hatten Sie damals an dieses Projekt?

P. Lagleder: Die Brotherhood of Blessed Gérard ist ein
»Privater Verein von Gliubigen® gemafi Kirchenrecht,
eine gemeinnitzige, nicht gewinnorientierte regierungs-
unabhingige Organisation gemiR sidafrikanischem
Recht und eine Hilfsorganisation des Malteser-Ordens
gemifd dessen Eigenrecht. Der Anlass zur Griindung der
siiddafrikanischen Malteser war das Bestreben, die kari-
tative Arbeit der Kirche, zunidchst in den mir als Missi-
onar anvertrauten Pfarreien, ordentlich zu organisieren,
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Wichtig war mir, die Siidafrikaner zu begeistern, zu befi-
higen und zu begleiten, den Sudafrikanern in Studafrika
zu helfen. Hilfe zur Selbsthilfe — wie das in einem gingi-
gen Schlagwort genannt wird.

Die sudafrikanischen Malteser sind kein Projekt, son-
dern mit ihren knapp 2.500 Mitgliedern mittlerweile
die grofite katholische Hilfsorganisation Stidafrikas, die
viele Einrichtungen und Projekte betreibt, darunter das
grofite stationire Hospiz Siidafrikas und ein Kinderheim.
Die Erwartung bei der Griindung war schlicht und ein-
fach die, einen organisatorischen und juristischen Rah-
men fiir die Hilfstatigkeit der Kirche zu schaffen, Meine
Amtsvorginger als Pfarrer in den von mir geleiteten Pfar-
reien waren heiligmaflige Priester, aber ihre karitative
Tatigkeit erschopfte sich im Verteilen von Geldscheinen
an Bettler und war von daher recht verbesserungswiirdig.

Die MALTESER: Wie haben sich die Aktivititen in den
mehr als zwei Jahrzehnten seit der Grindung entwickelt?

P. Lagleder: Gottlob auf der einen Seite schon langsam
Schritt fiir Schritt. Es war immer unser Bestreben, dass
wir im Rahmen der uns gegebenen personellen und finan-
ziellen Maglichkeiten helfen und uns nicht von Anfang
an mit Wolkenkuckucksheimen iibernehmen. Dadurch
ist unsere Titigkeit organisch gewachsen und nimmt
mittlerweile Dimensionen an, die vorsichtiges Taktieren
unsererseits auch weiterhin notwendig machen. Weil wir
gute Arbeit leisten und das alles fiir die Hilfsbedurftigen
kostenlos tun, werden natiirlich stindig Bitten an uns
herangetragen, noch mehr zu expandieren und weitere
Einrichtungen zu schaffen. Wichtiger ist aber, das Mog-
liche gut zu tun, denn schlieflich miissen unsere Dienste
ja auch nachhaltig, also langfristig finanzierbar bleiben.

Die MALTESER: Wo sehen Sie die BBG dann in zehn
Jahren?

P. Lagleder: Unser Bischof hat mich vor sechs Jahren
zum Diozesan-Caritas-Direktor des Bistums Eshowe
ernannt. Das ist (im Gegensatz zu Europa) hier ein Ti-
tel ohne Mittel, aber ein Auftrag mit der Erwartung, die
karitative Tatigkeit der Kirche in der gesamten Didzese
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auf tragfihige Beine zu stellen. Die BBG ist das Mittel zur
Erfiillung dieser Aufgabe. Wenn uns das innerhalb der
nédchsten zehn Jahre gelinge, hitten wir unsere Erwar-
tungen mehr als erfullt. Allerdings mochte nun auch der
Erzbischof unserer Nachbardiézese Durban, der seit 14.
April 2014 auch Mitglied des Malteser-Ordens ist, Ge-
sprache mit uns fithren, wie wir unsere Dienste auf sei-
nen Bereich ausweiten kénnten.

Die MALTESER: Was ist dabei die dringendste Hilfe, die
benotigt wird? Wo herrscht die grofite Not?

P. Lagleder: Wir haben gottlob eine groffe Zahl von
haupt- und ehrenamtlichen Mitarbeitern und eine soli-
de Infrastruktur schaffen konnen. Was wir wirklich drin-
gend brauchen, ist langfristige finanzielle Unterstiitzung,
um die Betriebskosten unseres Hospizes, Kinderheims,
Kindergartens, unserer Klinik fur Unterernihrte und
unserer anderen Einrichtungen bestreiten kénnen. Alle
unsere Einrichtungen sind ja ausdricklich nicht gewin-
norientiert. Wir helfen mittellosen Kranken, die weder
krankenversichert sind noch sonst finanziell beitragen
kénnten. Daher miissen wir unsere gesamten Dienste
durch Spenden finanzieren.

Die MALTESER: Im September 2003 wurde Blessed
Gérard's Hospiz von der Stidafrikanischen Bischofskonfe-
renz gebeten, als Behandlungszentrum von AIDS-Patien-
ten in Hochaktiver antiretroviraler Therapie (HAART) zu
fungieren. War die Geburtsstunde des Blessed Gérard's
Hospiz HAART Programms auch eine Sternstunde in der
Entwicklung der Brotherhood of Blessed Gérard?

P. Lagleder: Ganz zweifellos. Die AIDS-Behandlung ist
mittlerweile zu unserer Hauptaufgabe geworden, und
wir haben damit auch die grofiten Erfolge erzielt. Knapp
1.000 AIDS-Patienten werden von uns derzeit betreut
und behandelt. Dadurch haben wir - und mit uns die
Katholische Kirche - enormes Ansehen gewonnen. Bis
vor kurzem war die Katholische Kirche in Stidafrika der
grofite regierungsunabhingige Anbieter von AIDS-Be-
handlung und AIDS-Hilfe. Leider hat der Hauptsponsor
des AIDS-Behandlungsprogramms der Katholischen Bi-
schofskonferenz, die Regierung der USA, seine Zuschusse



drastisch reduziert. Dadurch hat die Bischofskonferenz
nun keine Mittel mehr, die kirchlichen Behandlungszen-

tren finanziell zu unterstiitzen. Wir waren vor elf Jahren
die dritte solche Behandlungseinrichtung in Siidafrika
uberhaupt und sind heute eine von drei, die ihr Behand-
lungsprogramm weiterfithren und ihre Patienten nicht
einfach an die ohnehin véllig tiberforderten Gesundheits-
einrichtungen der Regierung iiberwiesen haben.

Ich weif® aus sicherer Quelle, dass ca. 40% der aus den Ein-
richtungen der Kirche an anderen Programmen iiberwie-
senen AIDS-Patienten die Behandlung abbrechen — das
heifdt im Klartext, dass diese Patienten alle in Kiirze ster-
ben werden. Ich kénnte es einfach nicht verantworten,
wenn in unserem Fall 400 von 1.000 Patienten sterben
wiirden, weil wir ihre Behandlung nicht mehr aufrechter-
halten und sie an andere Programme tiberweisen wiirden.
Deshalb machen wir weiter, und das mit Begeisterung.
Wenn wir am Welt-AIDS-Tag unser alljahrliches ,Fest des
Lebens"” mit unseren AIDS-Patienten feiern und diese ge-
sund und munter singen und tanzen, bin ich immer den
Freudentrinen nahe, wenn ich in die Runde blicke. Denn
ich weif}, dass all diese Menschen lingst mausetot wiren,
wenn wir sie nicht behandeln wiirden.

Die MALTESER: Sie scheinen auch aber Thr konkretes
Projekt hinaus in Stidafrika gut verankert: Sie arbeiten
als Mitglied im Fiuhrungskreis des Hospiz-Verbandes von
kwaZulu/Natal (HAKZN) und als Vorstandsmitglied der
Palliativpflege-Gesellschaft Sadafrikas (PCSSA). Ist Sad-
afrika zu Threr neuen Heimat geworden?

P. Lagleder: Meine Position in der HAKZN hat mittler-
weile unser Geschaftsfithrer ibernommen. Wenn mich
Menschen in Europa fragen, ob ich nicht Heimweh hitte,
dann sage ich: ,Ja, ich habe jetzt Heimweh nach meinem
Zuhause in Afrika".

Die MALTESER: Welche Frage wird hnen als Deutschem
von den Menschen in Sudafrika am haufigsten gestellt?

P. Lagleder: Ich werde in Studafrika nicht als Deutscher
angesehen, und daher stellt man mir auch keine Fragen

.als Deutschem", Ich sage immer: In mir schlagt ein baye-
risches Herz in Stuidafrika fiir Stidafrika.

Die MALTESER: Wie ist es, als Angehoriger eines in
kldsterlicher Gemeinschaft lebenden Ordens so weit weg
vom Stammkloster zu leben?

P. Lagleder: Ganz so weit bin ich gar nicht vom Kloster
entfernt, denn durch die Aussendung verliert man das
Kapitelrecht im Heimatkloster und bekommt das Kapitel-
recht im Missionskloster. Und mein Missionskloster, die
Abtei Inkamana, ist nur 226 km von Mandeni entfernt.
Das hat mich nicht daran gehindert, voriibergehend auch
die Position des Leiters der Klosterverwaltung der Abtei
Inkamana zu ilbernehmen. Was am meisten darunter ge-
litten hat, waren mein Auto und die Benzinrechnung.

Die MALTESER: Wann haben Sie ihre Berufung zum ers-
ten Mal gespiirt?
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Meine Berufung als Malteser erfuhr ich im Jahr 1969,
meine Berufung als Priester zwei Jahre vor dem Abitur
(1974), meine Berufung als Ménch und Missionar wih-
rend meines Theologiestudiums (ca. 1980).

Die MALTESER: Und was hat Sie am Benediktinerorden
am meistern begeistert?

P. Lagleder: Die Ausgewogenheit von Gebet und Ar-
beit — dass also bei uns Missionsbenediktinern sowohl
die Kontemplation als auch das Apostolat sehr wichtig
und ausgepragt ist. Diese Synthese hat mich tberzeugt
und begeistert mich noch immer, Ich sitze hier gerade im
Schottenstift, der Wiener Benediktinerabtei, und fithle
mich wie zu Hause (in der Erzabtei St. Ottilien) in der
Mitfeier einer sehr wiirdigen und feierlichen Liturgie.

Die MALTESER: Sie sind ja nicht nur Benediktiner, son-
dern gleichzeitig auch Malteser: Mit 14 Jahren wurden
Sie aktives Mitglied bei den Maltesern in Regensburg.
Wie kam es dazu?

P. Lagleder: Eine Freundin meiner Eltern war Ausbilde-
rin bei den Maltesern und hat uns mit Begeisterung da-
von erzihlt. Obwohl ich erst 14 Jahre alt war, habe ich
dann nicht nachgegeben, bis mir erlaubt wurde, an einem
solchen Erste-Hilfe-Kurs teilzunehmen. Das hat mich
so begeistert, dass ich mehr erfahren und lernen wollte,
Die nachste Stufe, einen Sanititskurs, konnten aber nur
aktive Mitglieder der Malteser absolvieren. So bettelte
ich wiederum so lange, bis mir auch das erlaubt wurde.
Damals gab es noch keine Malteser-Jugend, deshalb war
ich einfach als zu jung fiir die Mitgliedschaft eingestuft
worden. Spater machte ich alle nur méglichen weiteren
Ausbildungen im Sanitats- und Pflegedienst mit und en-
dete dann als Rettungssanititer, Diozesanreferent fiir
den Pflegedienst und Stellvertreter des Landesgeschafts-
fihrers der Malteser in Hessen.

Die MALTESER: Was ist ihre schonste Erinnerung aus
der Zeit als Malteser Rettungs-Assistent?

P. Lagleder: Meine erste geglickte Herz-Lungen-Wie-
derbelebung.
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Die MALTESER: Haben Sie heute noch Kontakt zu den
deutschen Maltesern?

P. Lagleder: Ich bin nach wie vor - mittlerweile 45 Jahre
— aktives Mitglied des deutschen Malteser Hilfsdienstes.
Weil ich, seit ich in Stidafrika lebe, von der Malteser-Glie-
derung in Traunstein/Oberbayern die meiste Unterstiit-
zung bekomme, habe ich gebeten, dort zugerechnet zu
werden, Seit 20 Jahren bin ich zudem - mittlerweile als
Ehrenkonventualkaplan — Mitglied der Deutschen Asso-
ziation des Malteser-Ordens. Natiirlich habe ich viel Kon-
takt mit den deutschen Maltesern — zuletzt auch wieder
verstirkt mit den Maltesern meiner Heimatstadt Regens-
burg.

Die MALTESER: Mit den osterreichischen Maltesern
fahren Sie seit vielen Jahren regelmafig nach Lourdes.
Wie oft waren Sie schon hier, und was bedeutet es fiir Sie,
als Mitglied des Malteser-Ordens hierher zu kommen?

P. Lagleder: Ich pilgere seit 1980 fast jedes Jahr als Mal-
teser nach Lourdes. Anfangs mit der Seelsorge fur Pfle-
geberufe Miinchen, mehrmals als Reiseleiter oder geist-
licher Leiter privater Wallfahrten bzw. beim Bayerischen
Pilgerbiiro. Erst spiter habe ich direkt an Malteser-Wall-
fahrten teilgenommen. Von 2000 bis 2007 war ich mit der
britischen Assoziation in Lourdes, und seit 2008 pilgere
ich mit dem osterreichischen Grof3priorat. Malteser-Sein
ist ganz wesentlich unterwegs zu sein, auf dem Weg, der
Christus selber ist. Als Malteser sind uns unsere Herren
Kranken ein Herzensanliegen, und so pilgern wir eben
gemeinsam mit ihnen. Manchmal habe ich den Eindruck,
dass wir den Betreuten das Kreuz tragen helfen, aber im-
mer mehr verstehe ich, dass unsere Herren Kranken uns
mittragen und wir gemeinsam als communio sanctorum
(Gemeinschaft der Heiligen, Anm.) die gegenseitige Nihe
Gottes erfahren darfen. Die Kranken vergegenwartigen
fir uns den leidenden Christus, und fiir die Kranken wird
durch unsere Hilfe die heilschaffende Liebe Gottes spir-
bar. Somit verdichtet sich auf unseren Lourdes-Wallfahr-
ten als Malteser die Essenz unseres Christ-Seins.

Die MALTESER: Sie waren von September 1998 bis Juli
2001 Delegierter der Abtei Inkamana zum Afrikanischen
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Fliigel des ,Think Tank” der Missionsbenediktiner. Wie
schitzen Sie die Rolle von Think Tanks in der Entwick-
lungshilfe allgemein ein?

P. Lagleder: Der Heilige Benedikt betont in unserer Or-
densregel, dass auch mal die jungen Ménche, die keine
Amtstrager sind, gute und vielleicht auch mal die bes-
seren Ideen haben kénnen. Unser Think Tank war als
Gremium von Nicht-Amtstrigern gedacht, die vorausbli-
ckend Ideen und Anregungen entwickeln sollten, wie wir
unsere Identitit und unseren Dienst als Missionsbene-
diktiner gerade im Afrikanischen Kontext in die Zukuft
hinein weiterentwickeln, inkulturieren und genuin leben
kénnen. Mission und Entwicklungshilfe diirfen nicht
statisch einmal eingeschlagene Wege ohne Riicksicht auf
Verluste stur weiterzugehen versuchen, sondern miissen
sich den Gegebenheiten der Zeit, der Menschen, der sozi-
okulturellen Umwelt und der sich andernden Notwendig-
keiten anpassen. Dazu sollten die Uberlegungen dieses
Think Tanks den Weg bereiten helfen.

Die MALTESER: Heute, am 4, Mai, ist fiir Sie ein wich-
tiger Gedenktag. 1965 wurden Sie an diesem Tag im
Regensburger Dom durch Missionsbischof Pater Edgar
Haring gefirmt. Wie war ihr Jesusbild damals im Unter-
schied zu heute? Wie wiirden Sie ihre Beziehung zu ihm
beschreiben?

P. Lagleder: Als zehnjahriger Firmling hatte ich ein
etwas naiveres Jesusbild als heute, Er war fir mich ein
toller Kerl, der alles fiir uns Menschen getan hat, der
ein grofies Vorbild ist und der mich durch sein Leiden
und seine Auferstehung erlést hat. Freilich waren das
damals erlernte Weisheiten aus dem Katechismus, aber
er war mir als liebender Heiland nahe, zu dem ich beten

darf, der mich versteht und der mir verzeiht. Heute hat
sich daran nichts Wesentliches geandert, aufier dass ich
Jesu Wirken in meinem Leben oft und deutlich erfahren
durfte und dass ich mich von ihm bedingungslos in die
Pflicht genommen wei und darin eine grofle Freiheit
und Freude erfahre. Es ist unbeschreiblich, welche un-
endliche Gnade uns Christus als Priestern schenkt, dass
wir ihn vergegenwartigen diirfen — am dichtesten, wenn
wir Christi Einsetzungsworte der Eucharistie bei der HI.
Wandlung sprechen und in unseren Hinden das Brot
zum Leib Christi und der Wein zum Blut Christi wird.

Christus ist mein Ein und Alles, der seine Gnade in mei-
ne briichigen und siindhaften Hande legt, der auf den
krummen Zeilen meines Lebens gerade schreibt und
durch mich zu den Menschen kommen will. Dies ist mei-
ne hichste Verpflichtung und dies gibt mir letztlich die
Kraft, all das zu tun, was ich als Malteser, Priester, Monch
und Missionar tue, um Gott zu den Menschen und die
Menschen zu Gott zu bringen. Christus ist der Weg, die
Wahrheit und das Leben. Er ist mein und unser aller Ziel,
denn die Erfillung des Menschseins liegt im Eins-Wer-
den mit Gott in Jesus Christus.

Die MALTESER: Und was wiirden Sie sich von ihm fiir
die Zukunft wiinschen?

P. Lagleder: Ich spreche mit den Emmausjiingern: ,Herr,
bleibe bei uns!”

Die MALTESER: Danke fur das Gesprich.

Weitere Informationen:
http://bbg.malteser-internet.de/
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Maresi Rehder
Lebenslaufe

Streiflichter aus dem Care Zentrum

Joseph

Ich heille Joseph und bin
36 Jahre alt. Ich bin seit

Uber einem Jahr hier im

Care Zentrum.

Mein Bruder hat mich
hierher gebracht weil
mich zu Hause keiner
mehr pflegen konnte.

Bevor ich krank wurde
lebte ich in Johannesburg.
Ich hatte dort eine gute
Arbeitsstelle. Ich arbeitete
im Entwicklungshilfe-
zentrum eines
Johannesburger Stadtteils.
Wir haben versucht, Arbeitsplatze fir Benachteiligte zu
schaffen.

Meine Frau hat mich verlassen.

Ich habe eine Freundin und drei Kinder von 12, 6 und 2
Jahren.

Im Jahr 2013 erlitt ich einen Schlaganfall und bekam andere
gesundheitliche Probleme. Seitdem kann ich nicht mehr
arbeiten. Ich kann auch nicht mehr laufen.

Ich bekomme eine kleine Rente, mit der ich den
Lebensunterhalt meiner Kinder bestreite. Meine
Krankenversicherung zahlt nicht mehr fiir meine Pflege, weil
ich deren Hochstbetrag ausgeschopft habe. Zuerst war ich in
einem Krankenhaus, aber da waren die Menschen sehr
unfreundlich. Hier sind alle Pflegekréfte sehr nett. Ich fiihle
mich ein bisschen wie in einer Familie.

Fast jeden Morgen gehe ich in die Kirche weil ich an Jesus
glaube. Es hilft mir in die Kirche zu gehen. Wenn ich dort bin
habe ich nach niemandem mehr Sehnsucht. Ich fiihle mich
zu Hause.

Wenn Sie den Menschen in Deutschland etwas sagen
kénnten, was wiirden Sie sagen?

Wenn ihr krank seid, so krank wie
ich, dann musst ihr eure Krankheit
annehmen und an Gott glauben.
Versucht eure Sache gut zu
machen und versucht gut zu sein.
Versucht euch selber zu helfen,
aber habt auch keine Angst, euch
helfen zu lassen.

Wir helfen auf jeden Fall!

Xolile

Ich heiRe Xolile,
das heillt
Uibersetzt: ,,Sie
brachte Frieden.
Ich bin 34 Jahre
alt und ich habe
AIDS.

Ich habe friher
in einer Fabrik
gearbeitet, aber
seit ich krank bin %
kann ich nicht
mehr arbeiten.
Ich habe keine Krankenversicherung.

Meine Eltern sind gestorben als ich noch ganz klein war. Wir
waren sechs Schwestern und sind bei Onkel und Tanten
aufgewachsen.

Ich bin nicht verheiratet und habe nur eine Tochter, Lindile,
das heiRt libersetzt: , Ich habe auf Dich gewartet”. Lindile ist
10 Jahre alt. Sie wohnt jetzt bei meiner Schwester. Ich
vermisse sie.

Gibt es etwas,was Sie sich wiinschen? Fiir Sie oder Lindile?

Ich wiinsche mir ein reifes selbststiandiges Leben und ich
mochte anderen Menschen helfen, so wie mir hier geholfen
wird. Fir Lindile wiinsche ich mir, dass sie ein hilfsbereites
Madchen wird und dass sie gerne teilt, es gibt so viele
Menschen hier, die nichts haben. Wir missen alle teilen. Das
ist wichtig.

Sabatha

Ich heifle Sabatha und ich
bin 36 Jahre alt. Ich war
im letzte Jahr schon
einmal im Care Zentrum
und jetzt bin ich wieder
hier weil es mir nicht gut
geht. Meine Eltern sind
gestorben als ich noch ein
Kind war. Ich lebte dann
bei einer Tante.

Ich bin bis zur flinften
Klasse in die Schule
gegangen und habe nie
einen Arbeitsplatz gehabt.
Ich arbeite immer
irgendetwas aber nur fir
kurze Zeit. Ich bekam nie etwas anderes.




Ich habe eine Freundin und zwei Kinder, finf und zehn Jahre
alt, die leben bei ihrer Mutter aber die redet nicht mehr mit
mir. Ich habe noch eine Freundin, die verheiratet ist.

Es gefallt mir hier im Care Zentrum. Es ist so anders als
andere Einrichtungen.

Inwiefern?

Die Menschen hier sind nett und die medizinische
Behandlung ist besser.

Meine Schwester ist extra hier her ggkommen und hat das
Haus ausgesucht. Sie hat mir gesagt, sie will dass ich ein
besseres Leben habe.

Sandile

Dieser kleine Junge,
ungefahr sieben oder
acht Monate alt
wurde im Busch in
der Nahe von
kwaSithebe, einem
Vorort von Mandeni
ausgesetzt.

Seine Mutter hatte
ihm aus Reisig ein
Bett gemacht und mit
einer Decke
zugedeckt. Neben
ihm lagen eine
Plastiktiite und eine
Milchflasche.

So wurde er am
frihen Morgen von
Arbeitern gefunden, welche in der Gegend sauber machen
wollten.

Sie riefen Polizei und die Sozialarbeiter des Sozialamts. Die
Sozialarbeiter brachten den kleinen Jungen spater in das
Blessed Gérard’s Kinderheim.

Er war bei und natirlich herzlichst willkommen und wir
haben ihn auch sofort ins Herz geschlossen.

Wir haben ihm all die Liebe und Zuwendung gegeben, die
der kleine Junge brauchte. Wir haben ihn Sandile genannt,
das bedeutet: ,, Wir wuchsen”

Er spielte gern und genol es, auf dem Arm getragen zu
werden; aber wir waren nur kurz ein Teil seines kurzen
Lebens.

Einige Wochen spater holten ihn die staatlichen
Sozialarbeiter wieder ab, um ihn in eine Pflegefamilie zu
geben.

Dort ist er, wahrscheinlich wegen Vernachlassigung kurze
Zeit spater gestorben.

Wir waren sehr traurig als wir von seinem Tod erfuhren,
denn er war fiir eine Weile auch Teil unseres Lebens.

Wir waren aber auch dankbar dass wir ihm wahrend dieser
Zeit Liebe und Geborgenheit schenken durften.

Zinhle

Ich heille Zinhle Zulu
und bin 35 Jahre alt.
Ich habe drei Brider
und eine Schwester.
Ich lebe mit meinen
beiden S6hnen bei
meiner Mutter.

Sie ist schon
pensioniert.
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Bei meinem Abitur
war ich mit dem
" ilteren schwanger,
{ mein jingerer Sohn
" ist neun Jahre alt.

Mein Beruf ist

Krankenpflegehelferin

aber leider bin ich

arbeitslos. Wir leben
alle von der Pension meiner Mutter und dem Kindergeld.

Seit letztem November helfe ich hier als Freiwillige Helferin
mit, denn so kann ich wenigstens ein bisschen in meinem
Beruf arbeiten.

Ich arbeite besonders gern mit den Patienten wenn wir
morgens Aktivierungsiibungen mit ihnen machen. Sie sind so
dankbar wenn sie merken dass es ihnen hilft und auch ich
lerne viel hinzu.

Ich kann durch mein Da-sein Patienten etwas von ihren
Angsten nehmen. Wir kénnen zusammen singen und lachen

Hier im Care Center ist es anders als in anderen
Pflegeeinrichtungen.

Was ist hier im Hospiz anders als in anderen
Pflegeeinrichtungen, die Sie kennen?

Ich bin katholisch und bete jeden Morgen wenn ich aufstehe
und so ist das hier auch. Jeden Morgen feiern wir hier Heilige
Messe, es wird gebetet, diesen Geist merkt man im ganzen
Haus.

Die Patienten haben Hoffnung, sie sind hier nicht einfach
Patienten — sie sind viel mehr als das.

Ich bedanke mich ganz herzlich bei Joseph, Xolile, Sabatha
und Zinhle fiir ihre Bereitschaft, mir aus ihrem Leben zu
erzdhlen und fiir ihre Erlaubnis, ihre Berichte und Bilder zu
veréffentlichen. Joseph hat recht, wenn er auf meine Frage,
ob ich seine im Interview gemachten Aussagen und sein Foto
veréffentlichen darf, anwortete: , Wir miissen doch alle
zusammenhelfen, damit diese gute Hilfe auch geleistet
werden kann.”

Maresi Rehder



Im Juli 2014 durften die Jungen
aus dem Blessed Gerard’s
Kinderheim auf ihr erstes Zeltlager fahren. Das Ziel war das
Nkwazi Camp an der Kwazulu- Natal Nordkdste.

Ab dem Zeitpunkt der Ankiindigung, dass die Jungen auf ihr
erstes Lager fahren diirfen, summte unser Heim vor
Aufregung. Jeden Tag wurde Mr.Clark mit Fragen
Uberschwemmt, die von ,, Mlissen wir uns unser Essen selber
kochen” bis zu ,, Missen wir uns unser Essen selber jagen”
reichten.

Zu jeder Gelegenheit trafen sich die Jungs schmiedeten Plane
und berieten mit gedampften Stimmen, jede Einzelheit
durchdenkend und durchtraumend. lhre Abenteuerlust
wuchs.

In der letzten Woche vor dem Zeltlager erreichten Vorfreude
und Aufregung ihren Hohepunkt und Trdume von
Lagerabenteuern regierten die Nachte.

Einen Tag vor der Abfahrt wurde das Gepack kontrolliert und
noch mal kontrolliert um ganz sicher zu sein, dass die nétige
Ausriistung vollstandig ist.

Endlich war der Tag der Abfahrt da und die Jungs bestiegen
aufgeregt durcheinander schwatzend den Bus, der sie zu
ihrem ersten Lagerabenteuer bringen wiirde.

Bei der Ankunft gab es als erstes eine Einweisung in die
Lager- und Sicherheitsvorschriften.

Die erste Aufgabe, die es

zu meistern galt, war der

Zeltaufbau. Einige hatten

Midhe sich in dem Gewirr

aus Tuch, Stangen und

# Schniiren zurecht zu

finden, andere
verstanden es sofort ein

| Zelt sicher aufzustellen.

= Die Jungen wurden in
kleine Gruppen eingeteilt
- und die Aufgaben und
Verantwortungsbereiche
wurden verteilt. Das
Abendessen musste
zubereitet werden. Auf
dem Speiseplan stand ein
- Rindereintopf, in einem
dreibeinigen Eisentopf, ,,
Potjie genannt, liber dem
. Lagerfeuer gekocht. Den

Gruppen gingen ihre
Aufgaben schnell von der Hand. Einige sammelten Feuerholz,
wdahrend andere Gemiise schélten und schnibbelten um das
Kochen vorzubereiten.

Hayne Clark

Unser erstes Zeltlager

Der ganze Ausflug war als Erfahrung von Eigenver‘antwortung
und Selbstvertrauen konzipiert. Alle Aufgaben mussten die
Jungen selber erledigen, kochen, spiilen und ihre Zelte in
Ordnung halten.

Die Teamarbeit klappte unter den wachsamen Augen von
Mr. Clark wunderbar.

Nach dem Essen safRen alle lachend und erzahlend um das
Feuer und rosteten Marshmallows. Nach ein paar Stunden
Lagerfeuerspal® verkrochen sich die Jungen in ihre Zelte.
Eingerollt in ihre Schlafsdcke erzahlten sie sich noch bis nach
Mitternacht mit leiser Stimme Geistergeschichten.

Am nachsten Morgen waren alle friih auf und hatten nur eins
im Sinn — den Strand.

Im Nu wurde geduscht, gefriihstiickt, abgewaschen und die
Zelte aufgerdumt.

Mit Wasserflaschen ausgeristet zogen sie los Richtung Meer.
Es war eine, mehrere Kilometer lange Wanderung an der
Miindung des Amatikulu entlang bis dieser den Ozean
erreicht.

Die Buben hatten ihren SpaR und schwitzten tiichtig.
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Wie erfrischend und willkommen waren dann die kiihlen
Wasser des Indischen Ozeans.

Nach einem Gesprach liber die Gefahren die Schwimmen im
Meer in sich birgt und wie man verantwortungsvoll mit
solchen Gefahren umgeht brauchten die Buben keine
Aufforderung mebhr, sie verbrachten die ndchsten Stunden
schwimmend und spielend am Strand und im Wasser.

Es muss nicht erwdhnt werden, dass der lange Riickweg nur
noch halb so interessant war wie der Hinweg.

Nach dem Mittagessen erforschten wir die Umgebung
unseres Zeltplatzes und bereiteten unsere Angelausriistung
fiir den nachsten Tag vor.

Am Abend gab es ein grolRes Barbecue. Ich war erstaunt
welche Mengen heranwachsende Jungen verschlingen
kénnen



Dieser Abend war kurz, kein ausgedehntes Geschichten
erzahlen am Feuer, die Augen fielen ihnen zu.

Am nachsten Morgen, nachdem die ganze Lagerroutine
erledigt war, packten wir unsere Angelausriistungen und
machten uns auf den Weg zur Flussmiindung. Wir hofften auf
einen reichen Fang, den wir zum Mittagessen braten
koénnten. Leider kam es anders. Ob es das pl6tzliche heille
Wetter war oder ob die Fische einfach nicht hungrig waren,
wir wissen es nicht. Wir fingen keinen einzigen Fisch. Die
Jungen fanden bald andere Aktivitdten, die unterhaltender
waren als auf Fische zu warten.

Das kiihle Wasser war unwiderstehlich.

Am Ufer entwickelte
sich schnell eine Algen-
schlacht.

Mit Hunger kamen wir
- zum Camp zuriick. Das
- Feuer war in Nu

Wirste gebraten.

Nach dem Mittagessen
winschten die Jungen
sich, es noch einmal
mit dem Fischen zu
probieren, aber
diesmal am Meer. Eine
gute Ausrede noch
einmal an den Strand
zu gehen. Beim Anblick
des Wassers lieR das Interesse am Angeln schlagartig nach
und die meisten verbrachten den Rest des Nachmittags in
den Wellen spielend. Ein paar von ihnen aber wollten das
Angeln im Meer lernen. Bei Jody biss ein groRer Fisch an,
aber er war zu grofl8 und ging nach ein paar Minuten verloren.

Auch wenn die Fische nicht so wollten wie wir war es ein
wunderbarer Tag. Mit Freude lauschte ich dem Singen und
Lachen der Jungen auf unserem Heimweg entlang des
Flusses.

Zuriick im Lager sagte ich den Jungen dass wir Gaste zum
Abendessen haben wiirden. Auntie Caroline, die im Care
Zentrum arbeitet und ihre Familie sowie Mr. Clarks Frau.
Diese Nachricht spornte die Jungen an das Lager in Ordnung
zu bringen und alles fiir die Gaste vorzubereiten. Zum Essen
gab es ein kostliches Hihnchen.

Beim Kochen, Spulen und Feuer machen zeigte sich klar
welche der Jungen Fiihrungsqualitaten haben. Ich war
freudig Giberrascht zu sehen wie organisiert und tiichtig sie in
ihrer Arbeit waren.

Unserer Gaste wurden von lauter frohlichen Gesichtern
begrift und das Lacheln wurde noch breiter als die Jungen
die GroRe der Marshmallows -Titen sahen die, die Gaste
mitbrachten. Die Jungen beeindruckten durch ihren
freundlichen Service und durch ihr gutes Benehmen.

Es war ein frohlicher Abend und mit einem Magen voller
Hihnchen und Marshmallows fuhren unsere Gaste wieder
nach Hause und die Jungen fielen in ihre Schlafsdcke, ein
wenig traurig dass das unsere letzte Nacht sein wiirde.

Die Buben waren schon im Morgengrauen wach, das Feuer
wurde entziindet, Wasser gekocht und Kaffee und heiRRe
Schokolade zubereitet. Da es der letzte Morgen war durften
sich die Kinder aussuchen was sie machen wollten und, ja Sie
haben richtig geraten, sie wollten noch einmal im Meer
schwimmen.

Vor dem letzten Strandgang mussten aber erst die Zelte
abgebaut, alles eingepackt und auf dem Trailer verstaut
werden. Das geschah in rekordverdachtiger Geschwindigkeit.

Dann ein
letztes Toben
in den Wellen
und als wir auf
| dem Heimweg
| tiber die
Diinen liefen
fingen ein paar
g Jungen an in
dem weichen
Sand Salto zu
schlagen, das
wirkte
§ ansteckend
: "';! und bald
. sprangen alle
. inden Diinen
umbher.

Nachdem die
ganze Energie
verbraucht war ging es fir alle zuriick zum Lager. Dort
hangten wir den Anhanger an den Bus, verabschiedeten uns
von Camp Manager und lieBen Nkwazi Camp hinter uns.

Auf der Riickfahrt wiederholte sich eine Frage standig. ,, Mr.
Clark, wann gehen wir wieder zelten”

Es war eine gute Erfahrung und ein schones Ende fur unsere
Winterfeien.

Winter ist bei uns im Juli und August




Wenn dir das Notigste zum Leben fehlt

Die Arbeit unserer Sozialarbeiterin Miss Myeza

Unsere Sozialarbeiterin im Blessed Gerard’s Care Centre hat
zwei Hauptaufgaben.

Zum einen ist sie die stellvertretende Leiterin des
Kinderheims zum anderen ist sie die Ansprechpartnerin fir
unseren Stipendien-Fonds und fiir unseren Nothilfe-Fonds.

In dieser Funktion hat
sie mit den vielen
Anfragen zu tun die uns
erreichen und die
Bedirftige und arme
Menschen betreffen
denen das Notigste zum
Leben fehlt.

Jeder dieser Fille ist

anders, immer gilt es
das Einzelschicksal in
den Blick zu nehmen.
Nur eines ist allen gemeinsam: Die Armut unter der diese
Menschen leiden ist grausam.

Ich greife einfach einen ganz normalen Fall heraus. Ein gutes
Beispiel fur die Lebensumstande vieler Menschen hier und
stellvertretend fir die vielen Félle die Miss Myeza taglich
bearbeiten muss.

Der Fall der Familie Zulu
Vorstellig wurde bei uns der Nachbar und Freund der Familie.

Die Familie lebt in Mandafarm, einem Elendsviertel von
Sundumbili. Es handelt sich um Bruder und Schwester, die
Eltern und eine weitere Schwester sind verstorben. Die
verstorbene Schwester hat drei minderjahrige Kinder
hinterlassen, die dem Bruder Muzi in Pflege gegeben wurden.
Seine Schwester Bongiwe ist unverheiratet und hat ihrerseits
drei Kinder. Diese achtkopfige Familie bewohnt einen
gemeinsamen Hof mit zwei sehr heruntergekommenen
Wohnungen.

Muzi ist der Erndhrer der Familie. Er arbeitet als Autowdascher
in Sundumbili Plaza. Bongiwe ist arbeitslos.

Einer der Jungen, die Muzi in Pflege hat ist chronisch krank
und ist auf regelmaRige medizinische Versorgung und
Medikamente angewiesen.

Muzi und seine Schwester Bongiwe haben kein gutes
Verhaltnis zu einander und besonders wenn beide
betrunken sind kommt es zu starken Auseinandersetzungen.

Die finanzielle Situation und die Alkoholsucht beider fiihrt zu
einer starken Vernachlassigung der Kinder.

Der chronisch kranke Junge hat schon etliche arztliche
Termine verpasst, auch die regelmaRige Einnahme der
Medikamente wird nicht Gberwacht.

Der Onkel der Kinder kann keine staatliche Unterstitzung fur
die Kinder beantragen da er seine eigenen Ausweispapiere
verloren hat oder er hat sie nie besessen.

Bongiwe, die arbeitslos ist, erhalt ebenfalls keine staatliche
Unterstitzung fir ihre Kinder da sie diese nie hat
registrieren lassen.

Ihre 14jahrige Tochter geht seit einem Jahr nicht mehr in die
Schule und die Mutter ist nicht fahig dem nachzugehen.

Unsere Miss Myeza konnte dieser Familie wie folgt helfen:

Sie besprach mit dem Freund der Familie das dieser sich um
die Gesundheitsbelange des chronisch kranken Jungen
kiimmert, gleichzeitig konnte sie ihm zusagen dass unser
Arzt zugestimmt hat das der Junge von unserer Seite alle
notwendige medizinische Behandlung erhalt.

Sie besucht die Familie regelmaRig und hilft bei
Behordengangen zur Stadtverwaltung und zum Sozialamt
damit Muzi und Bongiwe ihre Papiere in Ordnung bringen
um endlich staatliche Unterstiitzung beantragen zu kénnen.

Sie steht mit den Schulbehdrden in Verhandlung um
Bongiwes Tochter wieder in die Schule einzugliedern.

Bei ihren Besuchen versorgt Miss Myeza die Familie auch mit
dem Notigsten, Lebensmittelpakete und Kinderkleidung. Das
wichtigste Element dieser Hilfe aber ist die Beratung in
Erziehungsfragen.




Brotherhood of Blessed Gérard - Beilage zum Rundbrief Nr. 34 / 2015

Jahresbericht 2014

Die Aktivititen der Brotherhood of Blessed Gérard

und des Blessed Gérard's Care-Zentrums im
Berichtsjahr 2014 konzentrierten sich, wie in den
Jahren zuvor, auf die Aufrechterhaltung der
Dynamik unserer bestehenden Projekte:

Blessed Gérard's Care-Zentrum bietet ein umfassendes

und ganzheitliches Hilfssystem, u.a. durch den Betrieb
von:

Blessed Gérard's Hospiz:

Wir betreiben ein Hospiz zur Hauslichen Pflege,
Tagespflege, ambulanten und stationaren Behandlung
und Pflege beddrftiger Kranker (zumeist AIDS-
Patienten).

Blessed Gérard's Hospiz HAART Programm

Wir bieten kostenlos Hoch-Aktive Anti-Retrovirale
Therapie (HAART) fur mittellose AIDS-Patienten.

Blessed Gérard's Kinderheim:

Wir nehmen uns ganzheitlich um kranke,
vernachlassigte, misshandelte, missbrauchte,
unterernahrte, ausgesetzte und verwaiste Kinder an.

Blessed Gérard's Kindergarten:

Wir betreiben einen Kindergarten mit Vorschule fir
sozial benachteiligte Kinder in Whebede, einer
armlichen landlichen Gegend.

Blessed Gérard's Klinik fiir unterernihrte Kinder:

Wir halten Sprechstunden, in denen wir unterernahrte
Kinder untersuchen, behandeln und mit Nahrung
versorgen und deren Bezugsperson in Sauglingspflege
und Erndhrungslehre unterrichten.

Blessed Gérard's Krankenfonds:

Wir helfen armen Kranken, wenn sie sich dringend
ndtige medizinische Behandlung nicht leisten kénnen.

Blessed Gérard's Stipendien-Fonds:
Wir unterstitzen bedurftige Schuler und Studenten
durch Ausbildungs-Stipendien.

Brotherhood

Wir helfen auf jeden Fall!
Nachstenliebe ohne Grenzen!

of Blessed Gérard
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Besondere Ereignisse im Jahr 2014:

99. Deutscher Katholikentag
28.5.—1.6.2014 in Regensburg

o Die Brotherhood of Blessed Gérard wurde vom
Caritasverband eingeladen, auf deren Hospiz-
Informationsstand die Tatigkeit des Blessed
Gérard‘s Hospizes vorzustellen.

° An einem
weiteren Stand
bei der Bundes-
versammlung des
Malteser Hilfs-
dienstes im First-
lichen Schlof} St.
Emmeram konn-
ten wir ebenfalls Uber unsere Dienste informieren.

o Das Bayerische Fernsehen lud Pater Gerhard bei
der Eréffnungsveranstaltung auf dem Regens-
burger Domplatz am 28. Mai 2014 zu einem Live-
Interview ein.

Der Besuch des Fiirsten und GroBRmeisters
des Souveranen Ritter— und Hospital-
ordens vom HIl. Johannes zu Jerusalem
von Rhodos und von Malta,

Fra Matthew Festing OBE, TD, DL,

vom 8.—14. April 2014 in Mandeni

war nicht nur das herausragendste Ereignis des Jahres,
sondern ein Privileg von ausserordentlicher Bedeutung.
Der GrolRmeister nahm sechs unserer Mitglieder in den
Malteserorden auf und wurde selber als Dediziertes
Mitglied h.c. der Brotherhood of Blessed Gérard
investiert. (Siehe Artikel auf Seite 18—21)



Tatigkeitsbericht: Statistiken fiir das Jahr 2014
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Statistik fiir das Jahr 2014 in Zahlen
Kinder im Kinderheim 27 2014 Gesamtstatistik 1992-2014 | Zuwachs
Gewahrte Ausbildungsbeihilfen (Stipendien-Fonds) 9
Kinder im Kindergarten 81 58 | Sozialfélle (Nothilfe-Fonds) 1818 3,2%
Patienten im Hospiz verstorben 139
5 | Neue HAART Patienten (Hospiz) 1506 0,3%
HAART: HIV Tests durchgefihrt 14
Patienten stationdr im Hospiz aufgenommen 303 303 | Neue stationire Patienten (Hospiz) 4381 6,9%
Patienten im AIDS-Behandlungs-Programm 736
. . o
Hauskrankenpflege-Patienten 1106 15 [ Neue ambulante Patienten (Hospiz) 1868 0,8%
Behandlungen in der Klinik fiir untererndhrte Kinder 1514 210 | Neue Hauspflegepatienten (Hospiz) 4304 4,9%
Hausbesuche durch unsere mobilen Krankenpflegeteams 1360
Beratungen durch unsere Sozialarbeiterin 3289 459 | Krankentransporte (Hospiz) 4933 9,3%
Hausbesuche durch AIDS-Therapie-Berater 2756
] ] 303 | Reine Beratungsfalle (Hospiz) 2690 11,3%
Ambulante Behandlungen im Hospiz 7264
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Buchprufung:

Die Buchprifung der Brotherhood of Blessed Gérard
und des Blessed Gérard 's Care-Zentrums flir 2014
lieferte wiederum tadellose Resultate, auf die wir
absolut stolz sind.

Personal:

Mitglieder-Statistik

Stand 31.12.2014 Zuwachs 2014

1431 Aktive Mitglieder +18 +1,3%
627 Finanzielle Fordermitglieder  +13 +2,1%
367 Spirituelle Forderer +1 +0,3%
2425 Gesamt-Mitglieder +32 +1,3%

Mitarbeiter

Im Berichtsjahr 2014 verlie3en uns drei hauptamtliche
Krafte und vier wurden neu beschaftigt:

Wir begrifRen Sr. Thandeka Mbokazi und Sr. Thulisiwe
Ntombela (Krankenschwestern), Muzikayifani Magwaza
(Kraftfahrer) und Muziwandile Mbatha
(Hausmeistergehilfe)

Offentlichkeitsarbeit:

Internet:
Unsere neue Internetprasenz (Homepage) ist jetzt
umgezogen nach www.bsg.org.za,
wahrend die alte Website noch tber
www.bbg.org.za erreichbar ist.

Sie finden uns auch in den Sozialen Medien
Facebook: https://www.facebook.com/BBG.ORG.ZA
Google+:
https://plus.google.com/110017496259664788354/posts
LinkedIn: http://www.linkedin.com/groups?gid=1833474
Twitter: @FatherGerard - https://twitter.com/FatherGerard
YouTube: http://www.youtube.com/user/FATHERGERARD
XING: https://www.xing.com/net/prifffc80x/brotherhood/

Film & Fernsehen:

Vom 23.—28. August 2014 kam Regisseur Ingo
Langner mit einem Kamerateam zu uns, um Szenen
fir seinen Film ,,Das Antlitz Christi. Die Jesus-
Trilogie von Benedikt XVI1.*“ zu drehen, der an
Ostern 2015 erstmals im Bayerischen Fernsehen
gezeigt wird. Die offizielle Vorankindigung schreibt:
~Autor und Regisseur Ingo Langner hat sich selbst
auf die Suche nach dem wahren ,Antlitz Christi*
begeben. Dabei ging es ihm nicht nur um eine
theologische Auseinandersetzung, sondern darum,
die Zuschauer auf eine Reise zu entflhren, auf der
er das Angesicht Jesu auf unterschiedlichste Weise
sichtbar werden laRt: In der Bibel, im Nachsten, in
der Welt, im Anderen, in Bildern und im Gebet. Ingo
Langners Suche hat ihn Gber Nazareth, Bethlehem,

Jerusalem und weiter Uber Leipzig, Bayern und
England bis nach Sudafrika und in den Vatikan
gefihrt. Unterwegs ist er vielen unterschiedlichen
Menschen begegnet, u.a. Den Kurienkardinalen
Kurt Koch und Gerhard Miller, dem Erzbischof
Georg Ganswein im Vatikan, der Theologin Prof. Dr.
Petra Heldt in Jerusalem, Prof. Dr. Thomas Séding
aus Bochum, Dr. Christian Schller, Herausgeber der
Jesus-Bucher in Regensburg, dem Missionsbene-
diktiner Pater Gerhard Lagleder in Mandeni in
KwaZulu-Natal ...*

Ingo Langner schrieb uns am 27. Marz 2015:

»In meinen Interviews ... habe ich jeweils ausfihrlich
vom Care Zentrum erzahlt.

Als Antwort auf die Frage, ob ich beim Filmen das
Antlitz Christi gefunden habe:

,Ja, bei den Kranken und Moribunden in der

HI. Messe bei Pater Gerhard‘ war meine Antwort.”

Radiosendungen:

. Radio O1, 18. Juni 2014:
Praxis—Religion und Gesellschaft
AIDS in Sudafrika: Pater Lagleder im Interview

. Radio Maria Osterreich, 24. August 2014:
Lebensbilder:
;MMM—Malteser, Monch und Missionar®,
mit P. Gerhard Lagleder OSB in Stdafrika

Presse:

Viele Artikel in diversen Zeitungen, z.B.

. . ’ . i“
,Bittschon lassen’s nicht nach
Pater Gerhard Lagleder berichlet Gber seine Missionsarboit und bittel um Unterstiitzung
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Finanzbericht: Einnahmen und Ausgaben im Jahr 2014

Gesamteinkommen 2014: R16,022,958.25

Deutschiand, Osterreich, Schweiz
R 12 261 364.00
76%

: __GroBbritannien
USA R 102133.00
R 1 104 000.00
7%

Angaben in Stidafrikanischen Rand (13 Rand = 1 Euro)

Gesamtausgaben 2014: R16 411 776.00

AIDS Behandbung

Hospiz R 2 095 549.58

R8675079.17 13%
53%

Khinik fur
T _Unterernahrte

Stipendienfonds  _ — —— Kinde A

R 316 028,85 R 389 252.30 R224121.43
2% 39 1%

Wir danken all unseren Spendern von ganzem Herzen, dass sie unsere vielfaltige Hilfstatigkeit erst ermoglicht haben.

Erwartete Ausgaben im Jahr 2015

Voraussichtliche Betriebskosten 2015: R15,266,541.00

AIDS Behandlung
R 1804 816.71
12%

Klinik fur

Stipendienfonds__———— . T ———__Unterernahrte
R 244 489,56 Kindorperin R 142 993,04
R 434 555.61
1% Sac 1%

Die gesamte Arbeit der Brotherhood of Blessed Gérard muss
aus Spendenmitteln finanziert werden, weil die Patienten so
arm sind, dass sie keine Unkostenbeitrage leisten konnten.
Wir sind auf Ihre Mithilfe angewiesen und fir jede Spende
dankbar, ob grof oder klein.

Geplante Photovoltaik-Anlage

Folgende fiir das laufende Jahr 2015 geplante notwendige
Sonderausgaben sind in der nebenstehenden Aufstellung
der voraussichtlichen Betriebskosten nicht erfasst:

1. Unsere Geschirrspiilanlage, die uns als Gebraucht-
gerat geschenkt worden war, war irreparabel gewor-
den und musste dringend ersetzt werden. Unser
Kuchenpersonal musste in der Zwischenzeit (monate-
lang) das Geschirr fiir ca. 500 Mahlzeiten-Portionen
pro Tag von Hand waschen. Kosten: 6.000,- Euro

2. Leider missen wir auch die durch den Zahn der Zeit
von 18 Jahren mitgenommenen (Presspan-) Mdbel
unserer Zentralkiiche (mit Edelstahl-Mdbeln) erset-
zen, um unseren (notwendigerweise) hohen Hygiene-
Standard aufrecht zu erhalten. Kosten: 14.000,- Euro

3. Eines unserer beiden Fahrzeuge, welche unsere AIDS-
Therapie-Begleiter benutzen, um Hausbesuche bei
den 800 Patienten unseres AIDS-Behandlungspro-
gramms zu machen, hat nach sechs Jahren knapp
200.000 km ,,auf dem Buckel” und sollte bald ersetzt
werden. Kosten: 20.000,- Euro

Der Kauf und die Installation einer Photovoltaik-
Anlage, die uns ermdglichen soll, den in Stidafrika
horrend steigenden Strompreisen und den
periodischen stundenlangen Stromabschaltungen im
ganzen Land (weil Stidadfrika nicht genligend Strom
produziert, um den Bedarf zu decken) entgegenzu-
wirken. Kosten der PV Anlage selbst: 90.000,- Euro
Wir mussten aber auch das Dach des Gemeindezen-
trums erneuern, damit es fiir die Photovoltaik-Anlage
tragfahig wurde. Kosten: 23.000,- Euro

(Siehe Artikel auf der Seite rechts!)




Ein groB angelegtes Energiesparkonzept

Die Forschungsgesellschaft fir Energiewirtschaft in Miinchen hat dankenswerterweise ein Konzept entwickelt,
wodurch wir wesentliche Energiesparmalinahmen durchfiihren kénnen:

Dabei geht es im wesentlichen um

Durchfihrung

1. Warmedammungs- und Lichtspar-MalRnahmen.
2. eine Solar-Thermie-Anlage, 1. Die Technik fir die vorgeschlagenen Warmedammungs—
und LichtsparmaBnahmen wurde bereits 2014 installiert.
3. eine Photovoltaik-Anlage,
2. Die Solarthermie Anlage
H J wurde von der dsterreichi-
Ausgangssituation .
schen Firma Sonnenkraft

Der Strompreis war in Siidafrika wegen der groRen geliefert und von der std-

Kohlevorkommen bisher sehr giinstig. afrikanischen Firma Solar-
dura installiert und ist seit
22. Marz 2014 in Betrieb.

Bereits jetzt sind selbst die

EnergiesparmaRnahmen bzw. UmweltschutzmalRnahmen wie
Solarthermie (Warmwasserbereitung mit Sonnenstrahlung)

waren nicht wirtschaftlich, Warmwasser wird meist mit .. .

Planer Gberrascht, wieviel

Strom erwarmt. L

Energie wir dadurch

Um neue Kraftwerke und den Netzausbau zu finanzieren, einsparen.

werden seit 2011 die Strompreise um 16 % pro Jahr erhéht.
Dies wird bis 2018 so fortgesetzt.

2018 wird der Strom dreimal so viel kosten wie 2009!

Die steigenden Energiepreise werden zum Problem beim
Betrieb des Care-Zentrums. Daher wurde zum Jahreswechsel
2012/2013 eine Energieanalyse vor Ort durchgefiihrt.

Sudafrika gehort zu den Gebieten mit der héchsten
Sonneneinstrahlung der Welt.

T A | B T B o

" Bé | Np ‘h‘ %'
S RN g | il )
T‘f | A& AR _ =i o 3. Die Photovoltaikanlage war bei RedaktionsschluR bereits
7\_,@ ! - el =45, s { m{\m: bestellt und wird im Jahr 2015 installiert werden. Ein GroRteil
\,@’ } o B ) | a2 .| der Solarpanelen wird auf dem Dach des Blessed Gérard’s
Ll : ; o = Gemeindezentrums installiert werden. Dies war allerdings ein
? Wa‘ =153 ' 3&7‘ =D | : Asbestdach und nicht tragfahig genug und muRte erneuert
H#l — i ] ‘ i—  werden. Die fachgerechte Entfernung der alten Dachplatten
| S O R | % i ﬁ ‘“"'—_ BAPE ' b war leider nicht nur aus gesundheitlichen Griinden
p——o——_ | | Mitteve ihviche Enstrahion auf borczontale Fdche in ‘2 | ) ] o
- ‘ ' 0t L notwendig, sondern auch relativ kostenaufwandig.

Wir brauchen Spenden von insgesamt 113.000,- Euro zur Deckung der Kosten der Photovoltaik-Anlage.
Durch jeden einzelnen Spenden-Euro kdnnen wir in Zukunft mehrere Euro an Energiekosten sparen.
»,Die wunderbare Spendenvermehrung” erklarte Prof. Dr. Mauch, der Leiter der Forschungsstelle fiir Energiewirtschaft.

Wir bedanken uns von Herzen bei Hans-Peter Bailer fir die Idee, bei Prof. Dr. Mauch und Dr. Thomas Gobmaier
flr die fachliche Beratung und den Firmen Solardura und Sonnenkraft fur die professionelle Durchfiihrung.

; sty Toinheey bk 1949 ) Y
m Forschungsstelle fir Energiewirtschoft e.V. E%a}n% I) fé‘ SONRIENKRAFT.
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Fra Matthew Festing, der Fiirst und GroBmeister

des Souveranen Malteser-Ritterordens,
besuchte die Brotherhood of Blessed Gérard vom 8. - 14. April 2014.

Seine Hoheit und Eminenz ist seit dem 9. Juli 2002 bereits Die Dedizierten
Mitglied der Brotherhood of Blessed Gérard. Wir freuen uns Mitglieder Dr. und Frau
enorm, dass er die hochste Auszeichnung und Ehre, welche Thabethe investierten
die Brotherhood of Blessed Gérard zu vergeben hat, annahm.

So wurde Fra Matthew Festing am Palmsonntag 2014
als ,,Honorary Dedicated Member* Fra Matthew mit dem

Umhang und Pater

der Brotherhood of Blessed Gérard investiert.

Gerhard, der dem
Aufnahmezeremoniell
vorstand, Uberreichte Fra
Matthew die

Mitgliedsmedaille und

winschte ihm als neuem
Dedizierten Mitglied h.c.
der Brotherhood of
Blessed Gérard Gottes
reichen Segen.

Das Lektionar wird nach
afrikanischem Brauch in
feierlicher Prozession

zum Altar gebracht.

Unser Dediziertes Mitglied
Dr. Nzimande bei der Die neuen assoziierten
Mitglieder der

Brotherhood erhielten

Lesung

‘ ebenfalls die

Mitgliedsmedaille.

Bischof Kumalo hielt die
Predigt

s |

Weil wir leider keine gute Photographie von Fra Matthew als

Dediziertem Mitglied h.c. der Brotherhood of Blessed Gérard
Ty

hatten, hat er
uns dieses Bild
aus der Kapelle
des GroR-
magisteriums

des Malteser-
ordens in Rom
geschickt, das
ihn neben der
dortigen
Reliquie des
Seligen
Gerhard zeigt.

' Umhang fiir das neue
Dedizierte Mitglied h.c. der
Brotherhood of Blessed
Gérard: Fra Matthew.

Wir danken
ihm von
Herzen fur die
grolle Ehre.
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Beim anschlieBenden Festakt im Blessed Gérard'’s
Gemeindezentrum verlieh der GroBRmeister des

Malteserordens hochverdienten Dedizierten Mitgliedern h.c.

der Brotherhood of Blessed Gérard den Verdienstorden des

Malteserordens:

Maximilian Rauecker aus
Traunstein/Deutschland
das Offizierskreuz pro
Merito Melitensi

Johannes Lagleder aus
Neuburg/Deutschland das
Verdienstkreuz pro Merito
Melitensi

Gabriele Rauecker aus
Traunstein/Deutschland

und Dr. Andreas Heinze
aus Beinheim/Frankreich

die Verdienstmedaille pro
Merito Melitensi in Silber

Dann wendete sich das Blatt und Fra Matthew wurde ausge-

zeichnet—nicht in seiner Eigenschaft als GroBmeister des
Malteserordens, sondern in seiner Eigenschaft als
langjahriges und duBerst hilfsbereites Mitglied der
Brotherhood of Blessed Gérard. So Uiberreichte ihm Pater
Gerhard die ,Erinnerungsmedaille zum 20. Jahrestag der
Grindung der Brotherhood of Blessed Gérard”.

Dieselbe Medaille
Uberreichte der
Beauftragtes des
Malteserordens fir die
Brotherhood of Blessed
Gérard, Guy Graf von
Moy, dem damaligen
GroRRhospitalier und
jetzigen GroRkanzler des
W Malteserordens, Albrecht
’ Freiherr von Boeselager,
der mittlerweile seit 20
Jahren Mitglied unserer Brotherhood ist.

Einige hiesige verdiente
Mitglieder unserer
Organisation wurden
ebenfalls mit der
Jubildumsmedaille
ausgezeichnet. Darunter

war auch der Leiter
unseres Kinderheims Hayne Clark.

GroBmeister Fra Matthew

sprach bewegende Worte
des Dankes und der
Anerkennung und
ermutigte uns, im Guten
nicht nachzulassen. Er
versprach uns seine
weitere Hilfe und lieB uns
spuren, wie sehr wir Teil
der wunderbaren Familie
des Malteserordens sind.

Dr. Thabethe Uberreichte

dem Grolmeister als
Zeichen unserer
Dankbarkeit unser
Emblem als Zuluschild

und Dr. Nzimande
liberreichte Baron
Boeselager eine

Zuluschnitzerei, die
symbolisch den
Wappenspruch des
Zululandes ,Sonqoba
simunye” (Gemeinsam
sind wir stark) zum
Ausdruck bringt.
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Aufnahme in den Malteserorden

Am 14. April 2014 nahm der GroBmeister des Malteserordens, Fra Matthew Festing,

sechs Mitglieder der Brotherhood of Blessed Gérard in den Malteserorden auf:
Wilfrid Fox Kardinal Napier OFM, Bischof Xolelo Thaddeus Kumalo, Dr. Paul Zakhele Titus Thabethe,
Sr. Nokuthula Marigold Thabethe, Frau Yvonne Joye Renaud und Dr. Sikhumbuzo Khayelihle Nzimande.

Die Mitglieder des Malteserordens werden in der urspriingli-
chen Ordensregel ,,Briider, die zum Dienst an den Armen
kommen” und ,Diener der Armen unseres Herrn“ genannt. In
spateren Fassungen der Regel wird dies erweitert und die
Mitglieder werden als ,,Briider, die zum Dienst an den Armen
und zum Schutz des Katholischen Glaubens herantreten”
bezeichnet. Schon im 13. Jahrhundert versprachen die
Ordensmitglieder ,,unseren Herrn Kranken Diener und Sklave
zu sein”. Der Malteserorden ist also kein Verdienstorden,
sondern ein religdser Orden, der seine Mitglieder in Pflicht
nimmt, den Hilfsbedirftigen demtig zu dienen.

Die Dedizierten Mitglieder der Brotherhood of Blessed
Gérard weihen sich Jesus Christus und seinem Leib, der
Kirche (vgl. 1 Kor 12,27) mit ihrem ganzen Herzen, mit ihrer
ganzen Seele und mit all ihrer Kraft (vgl. Dtn 6,5) im
Bestreben in ihrem ganzen Leben als Mitglieder ihrer Familie,
an ihrem Arbeitsplatz und in ihrer Freizeit Sauerteig (vgl. Gal
5,9) der Liebe Gottes zu sein. Darliber hinaus ist es ihre
besondere Aufgabe, Aktivitaten der Brotherhood zu
initiieren, zu ermaoglichen, zu leiten, zu unterstitzen und fur
diese Verantwortung zu tragen. Nur getaufte und gefirmte
Mitglieder der Romisch-Katholischen Kirche, die fiir ihren
hervorragenden Charakter, ihre Loyalitat zur Kirche und ihr
gutes christliches Leben bekannt sind, kdnnen Dedizierte
Mitglieder werden.

Diese Einstellung und Praxis der gelebten Nachstenliebe ist
auch eine der Voraussetzungen zur Aufnahme in den
Malteserorden. So war es uns eine unermeRliche Freude, daf}
der GroBmeister und der Souverane Rat (Ordensleitung) des
Malteserordens der Aufnahme unserer Dedizierten
Mitglieder in den Orden zustimmten.

Am 14. April 2014 nahm der GroBmeister selbst

o Wilfrid Kardinal Napier als Ehren— und Devotions-
Bailli,

° Bischof Xolelo Kumalo als Ehrenkonventualkaplan,

° Dr. Paul Thabethe, Sr. Nokuthula Thabethe und

. Dr. Khayelihle Nzimande als Devotionsdonaten/in

in den Malteserorden auf. Die Herren wurden mit der

Ordenskukulle und die Dame mit dem Ordensmantel



eingekleidet und der
GrolBmeister liberreichte

den Priestern, Herren und
Damen das Ordenskreuz.

(Im Bild das Kreuz fiir den
Ehren—und Devotions-
Bailli—Kardinal Napier)

Tags zuvor lberreichte
Fra Matthew das
Ordenskreuz an Yvonne
Renaud, die wegen eines
Krankenhausaufenthaltes
an der Investitur nicht

teilnehmen konnte.

Damit hat Stidafrika nun
sieben Mitglieder des
Malteserordens, die sechs

neu Aufgenommenen und

Pater
Gerhard,
der schon
seit mehr
als zwanzig
Jahren
Mitglied
des
Malteser-
ordens ist.

Wir gedenken mit
Hochachtung und
in groBer
Dankbarkeit
unseres
verstorbenen
Sudafrikanischen
Mitglieds des
Malteserordens,
Frau Clare
Kalkwarf, die seit
dem Jahr 2000 bis
zu ihrer
Ermordung 2006
zuletzt als

Magistraldame
Mitglied des Malteserordens war.

Die Malteser auf der ganzen Welt bemuihen sich im Geist
unseres Ordensgebets zu leben:

Herr Jesus Christus, Du hast mich aus Gnade berufen, Dir als
Malteser zu dienen. Demiitig bitte ich Dich auf die
Flrsprache der seligen Jungfrau Maria von Philermos, des
heiligen Johannes des Taufers, des seligen Gerhard und aller
Heiligen: Lass die Treue zu unserer Gemeinschaft mein Leben
und Handeln durchdringen. Im Bekenntnis zur katholischen
und apostolischen Kirche will ich mit Deiner Hilfe den
Glauben bezeugen und dem Nachsten in Liebe begegnen,
besonders den Armen und Kranken. Gib mir die notige Kraft,
als aufrechter Christ selbstlos im Geist Deiner Botschaft

nach diesem Vorsatz zu leben. Zur Ehre Gottes, fiir den
Frieden der Welt und das Wohl unserer Gemeinschaft. Amen.




Reisebericht

Maresi Rehder wurde von ihrem Bruder Philipp gebeten, ihren Nichten und Neffen in kindgemalRer
Weise davon zu erzdhlen, was sie so alles erlebt, wenn sie immer wieder nach Afrika fliegt, um hier
mitzuhelfen. Der Bericht ist so ansprechend, daR wir Frau Rehder um Erlaubnis gebeten haben,
ihren recht personlich gehaltenen Brief trotzdem hier zu veroffentlichen.

(Nicht nur)
Fiir unsere
kleineren
Leser:

Mandeni/Sidafrika im Februar 2015 ) ]

Viele kleine Leute,
L!ebe Marlglla, Lioba, Camilla und Maria, N
Lieber Tonti, Josef, Johann und Koko, ]

kleinen Orten,
Onkel Philipp/ Pappi hat mich gebeten euch einmal die viele
aufzuschreiben und zu berichten wie es Kindern und _ _
Erwachsenen geht, die in einem Land leben, in dem es sehr kleine Dinge tun,
groRen Reichtum gibt, aber noch viel mehr firchterliche werden das Antlitz
Armut. dieser Welt
In Stidafrika gibt es das alles nebeneinander und ganz erareny
besonders im Zululand.
Wunderschone Landschaft, Berge und Meer, Stadte, kleine Sprichwort
Dorfer und grofRe Elendsgebiete, Slums.
aer Xhosa
In den Slums wohnen Menschen, die unbeschreiblich arm
sind. lhre Hauser werden aus dem, was sie finden, =
zusammengestickelt: Plastikplanen, Pappkartons,
Blechstlicke.
Badezimmer
FlieRend Wasser gibt es nur ganz selten. Meistens steht
irgendwo eine groRe Tonne mit Wasser. Da geht man dann Wenn es den Eltern doch gelungen ist, ihre Kinder in die
hin und zapft sich einen Eimer voll ab und tragt ihn nach Schule zu schicken, dann kommt nach der Schule die
Hause. Berufsausbildung und die ist fiir die Menschen hier richtig
teuer.

Das Wetter hier ist eigentlich immer warm, im Sommer — das
ist be| uns |m Winter- |St es nchhg he|rg und nchng SChWUl Viele Jugendliche haben keinen Beruf, was Wieder dazu fuhrt
Das Land |St fruchtbar und es g|bt |m Zu|u|and meistens daSS Sie kein Geld haben. ES |St ein Armutskreislauf.

ausreichend Wasser. Das ist nicht selbstverstandlich in Afrika. Krankenschwester oder Pfleger zu lernen kostet ca. 3000€ im
Trotzdem gibt es sehr sehr viele Menschen, die furchtbararm 51,0 per purchschnittsverdienst eines Arbeiters liegt bei ca.

sind und keine Arbeit haben. Das Land gehort ganz wenigen 200€ im Monat.

und die Fabriken haben hier fast alle zu gemacht.
Die Eltern kdnnen sich damit die Ausbildungen, vor allem bei

Die Menschen haben keine Arbeit, das heif3t sie haben kein mehreren Kindern, nicht leisten.

Geld, um sich anstandige Hauser oder Wohnungen zu bauen
Lernen zu dirfen ist hier ein groRRes Glick.

lhr kénnt sicher in diesem verfallenen Haus das ordentlich

) i > Es gibt einen Kreislauf der Armut:
gemachte Bett erkennen. Hier wohnt eine Familie.

Armut — keine Bildung — keine Arbeit — Hunger — Krankheit

Sie haben kein Geld. Das heifSt auch viele der Kinder gehen — Armut

nicht in die Schule, trotz Schulpflicht. Die Schule muss bezahlt
werden und die Biicher und die Schuluniform und und und ... Diesen Kreislauf zu durchbrechen ist sehr schwer.

Viele Menschen hier wissen z.B. nicht, wie man sich bei einer
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Krankheit ansteckt.

Die Zulu glauben, dass jemand sie verhext hat wenn sie krank
werden oder ein anderes Ungliick passiert.

Dieser Aberglaube, das Unwissen und die Armut machen die
Menschen hilflos.

In der Brotherhood of Blessed Gerard haben sich nun viele
Menschen zusammen gefunden, die diesen Menschen helfen
wollen.

Die Krankenpfleger und freiwilligen Helfer gehen dahin, wo
sonst keiner mehr hingeht, in die entlegensten Hutten.

Die freiwilligen Helfer der Brotherhood kommen aus den
gleichen armen Wohngebieten wie die Patienten und
verstehen am besten wie diese Menschen denken und wie
man ihnen gut helfen kann.

Es ist beeindruckend zu sehen wie viele Menschen bereit sind
zu helfen und vor allem unentgeltlich zu helfen. Die
Patienten bezahlen nichts fiir diese Hilfe und die freiwilligen
Helfer werden nicht bezahlt.

Nur weil so viele freiwillige Helfer kostenlos mithelfen kann
die Brotherhood so vielen Menschen helfen.

Der ,Lohn”, den diese Helfer bekommen sind 2 Mahlzeiten,
die sie bei sich zu Hause oft nicht haben und kostenlose
arztliche Hilfe wenn sie krank sind. Fast niemand kann sich
eine Krankenversicherung leisten und Medizin und Arzte sind
teuer.

Das Schlimmste neben der Armut hier in Mandeni ist Aids.

Aids ist eine Krankheit, die im Blut die Zellen tétet, die dafiir
sorgen sollen, dass der Mensch gesund bleibt. Der Kérper
wird dann schwach und anfallig fur viele schreckliche
Krankheiten.
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Der Mensch stirbt an Aids.

Mit dem HI —Virus, so heiBt das Virus, das Aids verursacht,
steckt man sich meist sehr friih an, oft wenn man das erste
Mal Sex hat. Es dauert dann ungefahr 10 Jahre, bis Aids
ausbricht.

Babys kdnnen sich bei der Geburt anstecken.

Lange Zeit gab es keine Medizin gegen Aids und die
Menschen sind, nach Ausbruch der Krankheit, innerhalb
kurzer Zeit gestorben, meistens ganz jung.

Heute gibt es Medikamente, die so wirksam sind, dass der
Mensch, der sich angesteckt hat, zwar den Virus hat, aber
nicht mehr gleich daran stirbt.

Wenn ein HIV-positiver Mensch seine Medizin regelmaRig
nimmt kann er noch eine ganze Reihe von Jahren gut leben.

Es ist lebenswichtig fiir diese Menschen, dass sie regelmaRig
mit Medikamenten versorgt werden, aber leider bekommen
noch immer nicht alle Menschen die Medikamente die sie
brauchen.

Aber das bessert sich langsam.

Traurig ist auch das viele Zulu Angst haben vor den Kranken,
dass sie denken die Krankheit kommt von einem bdsen
Zauber und mit bdsem Zauber will niemand etwas zu tun
haben.

Ich erzéhl euch das, weil hier in Mandeni so schrecklich viele
Menschen mit dem Virus infiziert sind und die Hauptaufgabe
der Brotherhood ist es, sich um die vielen Aids Kranken zu
kiimmern.

Hier im Care Center werden viele Aids Patienten beraten und
sie werden mit den wichtigen Medikamenten versorgt.

Die Sidafrikanischen Malteser fahren jeden Tag raus in die



ganz armen Wohngebiete und kiimmern sich um die
Kranken. Falls jemand so krank ist, dass er sterben wird, und
keiner ist da der sich um ihn kimmern kann, nehmen sie ihn
mit ins Hospiz.

Ein Hospiz ist ein Haus, in dem man sich ganz besonders um
todkranke Menschen kiimmert. Man versucht ihnen die
Schmerzen zu nehmen und sie in ihren letzten Tagen
besonders liebevoll zu begleiten.

Oft hilft es den sterbenden Menschen wenn einfach jemand
am Bett sitzt und die Hand halt.

Fiir viele Patienten, die ins Hospiz kommen, ist es das erste
Mal in ihrem Leben, dass sie in einem sauberen Bett liegen
und 3x am Tag etwas zu essen bekommen.

Eine Patientin

und ihr Bett

Hausbesuche
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Wie ich euch schon erzdhlt habe, sind es viele junge
Menschen, die an Aids sterben.

Viele lassen Kinder zuriick, die dann ohne Mami und Papi
aufwachsen missen.

Manche Menschen sind so verzweifelt arm, dass sie ihr Baby
einfach irgendwo ablegen oder es einfach wildfremden
Leuten in die Hand geben und dann verschwinden.

Die Armut fuhrt oft dazu, dass die Menschen zu Gewalt
neigen oder trinken und dann ihre Kinder schlagen und
misshandeln.

Solche Kinder sind bei uns hier im Kinderheim. Es sind
Kinder, die sonst niemand haben will und die keinen Platz
haben wo sie bleiben kdonnten.

Hier im Kinderheim leben zur Zeit 27 Kinder zwischen 5
Jahren und 17 Jahren.

Ein paar von ihnen sind HIV- positiv, ein paar sind behindert,
die meisten sind gesund.

Vor allem aber sind es ganz normale, lustige, freche,
fréhliche Kinder so wie ihr.




Sie dirfen hier in Sicherheit und Geborgenheit aufwachsen,
in die Schule gehen und eine Ausbildung machen.

Das Tolle ist, dass die Menschen hier in Mandeni gelernt
haben, sich selber zu helfen. Die Freiwilligen Helfer im Hospiz
und bei den Krankenbesuchen haben gelernt, wie man sich
richtig kimmert. Sie wissen wie man Kranke pflegt und dass
Aids eine schlimme Krankheit ist, dass man aber deswegen
niemanden verstoRen muss. Die Familien der Kranken
kénnen lernen wie man diese Kranken pflegt.

So zieht das Wissen weitere Kreise, wie ein Stein den man ins
Wasser wirft, und verbessert langsam das Leben vieler
Menschen.

Eine groRe Schwierigkeit aber ist es, dass niemand fir diese
Hilfe irgendwas bezahlen kann, die Kinder nicht fir das
Kinderheim, die Kranken nicht fir die Pflege und die
Versorgung im Hospiz oder zu Hause.

Alles was hier an Hilfe geleistet werden kann, muss durch
Spenden bezahlt werden.

Es braucht viele Menschen, Uberall in der Welt, die ein
bisschen von ihrem Geld abgeben damit hier die
Schwerkranken und die Kinder leben kdnnen.

Und wenn ihr euch jetzt Gberlegt was ich hier tue: Ich helfe
mit Spender zu finden indem ich Artikel schreibe und indem
ich photographiere und mit meinen Photos moglichst vielen
Menschen vom Care Zentrum in Mandeni erzahle, so wie ich
es euch grade erzihle.

Von den Menschen, die trotz der Armut frohlich sind, und die
meine Freunde geworden sind. Von dem lbergrofRen
Vertrauen auf den lieben Gott das ich hier immer erlebe.

Jeden Morgen wird hier die Heilige Messe gefeiert und jeden
Morgen beten wir im Vater unser: ,,unser tagliches Brot gib
uns heute” —

Zu Hause in Deutschland betet ihr das auch und dann geht
ihr in die Kiiche und holt euch etwas aus dem Kihlschrank.
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Pappi und Mami verdienen Geld, ihr habt immer etwas zu
essen und was ihr sonst so braucht, und mehr als ihr braucht.

Hier sind alle darauf angewiesen, dass es genug Menschen
gibt, die gerne etwas von ihrem Uberfluss abgeben, die
bereit sind zu teilen.

Wie viel schwerer wiegt die Bitte um das tagliche Brot, um
alles was du zum Leben brauchst, wenn du wirklich auf die
Hilfe und die Grof3ziigigkeit anderer Menschen angewiesen
bist.

Ich hoffe ich habe euch jetzt nicht zugequasselt, aber
manchmal ist es gut mal Gber andere Menschen, die es nicht
ganz so gut haben wie wir, nachzudenken.

Alles Liebe und ich hoffe ich sehe Euch alle bei Mariellas
Erstkommunion.

Eure Tante Maresi

Morgens bei der Heiligen Messe



Das Fest des Seligen Gerhard

Am 12. Oktober 2014 feierten wir das

Fest des Seligen Gerhard in Mandeni.

Nach dem Festgottesdienst Uberreichte Pater Gerhard
in einer Feierstunde héchst verdiente
Auszeichnungen:

Caroline Clark, die nach Australien auswandert, wurde
die Erinnerungsmedaille des Malteserordens an das
20jahrige Jubildum der Brotherhood of Bleesed Gérard
veliehen.

Der Preis des Prasidenten fiir die hervorragendste Caroline
Hauptamtliche ging an Sindisiwe Angeline Sithole Beaumont,
in Dankbarkeit und Anerkennung ihres treuen Dienstes unsere

dienstalteste
Mitarbeiterin,
und viele

o weitere
lanjahrige
Haupt-
amtliche
bekamen
Dienstalter-
Urkunden

als Aktives Mitglied der Brotherhood of Blessed Gérard
und Pflegehilfskraft im Blessed Gérard's Hospiz".

Und Maresi
Rehder,
diesmal in

1 Ihrer
Eigenschaft
als die
Diozesan-
oberin der
Freiburger
Malteser,
Uberreichte
eine

Der Preis des Prasidenten fiir die hervorragendste

Ehrenamtliche an Sr. Edith Zulu OSB

»in Dankbarkeit und Anerkennung ihres treuen Dienstes

als Aktives Mitglied der Brotherhood of Blessed Gérard Spende von

und freiwillige Helferin im Blessed Gérard's 750 Euro

Kinderheim®. fur Blessed Gérard‘s Kinderheim vom Sponsoren-
schwimmen der Freiburger Malteser-Jugend.
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Galerie der guten Taten:
Wir bedanken uns besonders fiir ...

Die Fenster der Blessed Gérard‘s Kapelle im Care Zentrum in
Mandeni muBten ersetzt werden, weil die bisherige Glas-
malerei im Lauf der Jahre vollig ausgeblichen war. Guy Graf
von Moy Ubernahm die Kosten fiir eine echte Bleiverglasung

aus mundgeblasenem Glas.

Das Fenster zeigt rechts unseren Schutzpatron, den Seligen
Gerhard, den Griinder des Malteserordens, und links seinen
Nachfolger als GroBmeister, den Seligen Raymond du Puy,
der die Ordensregel des Malteserordens verfasst hat.

Vielmals Vergelt’s Gott, lieber Graf von Moy!

w anstele von Gobmp-
L ader Ehwjubilbume-Geachunken - B

Der Sudafrikanische FuBballclub ,,Orlando Pirates” verloste
eine Million Rand zusammen mit seinem Sponsor ,,Carling
Black Label”. Die Gewinnerin bekommt die Halfte der Million
selbst und die zweite Halfte geht als Spende an eine
Wohltatigkeitsorganisation. Orlando Pirates schlug der
Gewinnerin unser Care Zentrum vor und sie stimmte zu.

Der Mannschaftskapitédn Gberreichte Pater Gerhard den
Scheck am 18. November 2014.

Einen so noch nie dagewesenen aullerordentlichen Einsatz
zeigten die Schwester von Pater Gerhard, Frau Mechthilde
Lagleder, Frau Helga Schuder, Hans und Albertine Sporer und
eine Gruppe von weiteren Helfern/innen vom Katholischen
Frauenbund Neuburg, die vom 27. November bis 23.
Dezember 2014 jeden Tag vier bis zehn Stunden bei eisiger
Kalte einen Christkindlmarktstand in Neuburg besetzt hielten
und groRteils selbst hergestellte Waren zugunsten der
Brotherhood of Blessed Gérard feil boten. 3.500,— Euro an
Spenden konnten sie damit aufbringen. Hut ab vor so einem
besonderen Engagement und ein RIESIGES Vergelt’s Gott!

Die Kinder des Blessed Gérard's Kinderheims
bedanken sich
im Namen der vielen tausend Menschen,
denen wir im vergangenen Jahr helfen konnten,
fiir all Ihr Wohlwollen und lhre Unterstiitzung!



AUFRUF

Die gesamte Arbeit der Brotherhood of Blessed Gérard
muss aus Spendenmitteln finanziert werden, weil die
Patienten so arm sind, dass sie keine Unkostenbeitrage
leisten kénnen. Wir sind auf Ihre Mithilfe angewiesen
und fiir jede Spende sehr dankbar, ob grof® oder klein.

Helfen Sie uns helfen!

o durch Ihre Forder-Mitgliedschaft, falls Sie bereit
sind, unseren Dienst regelmafig durch Spenden
zu unterstitzen.

) durch eine Spende zugunsten unserer Arbeit.

) durch ein Verméachtnis in lhrem Testament
zugunsten der ,Bruderschaft des Seligen Gerhard
eV.*

o durch Ihr Gebet, dass Gott unseren Dienst und

die uns Anvertrauten segne.

Weitere Informationen Gber den besten Weg uns
Spenden innerhalb Deutschlands, der USA, Sidafrikas
oder des Restes der Welt zukommen zu lassen, finden
Sie online bei http://bbg.org.za/hilf.htm

Wir bedanken uns von Herzen fiir lhre Hilfe!
Unser Forderverein in Deutschland ist die

Bruderschaft des Seligen Gerhard e.V.

z.H. Herrn Studiendirektor Johannes Lagleder
Eichstéatter Str. 34

D - 86633 Neuburg

Telefon 08431 46555
Fax 08431 644114
E-Mail deutschland@bbg.org.za

Spendenkonto in Deutschland:
Bruderschaft des Seligen Gerhard e.V.

Konto Nr. 12021

Bank: Sparkasse Neuburg - Rain
BLZ: 72152070

IBAN: DE37 7215 2070 0000 0120 21
SWIFT-BIC: BYLADEM1NEB

Steuerabzugsfahige Zuwendungsbestatigungen
werden bei genauer Absenderangabe gern erstellt.

Spendenkonto in Osterreich

Kontoinhaber: Abtei der Missionsbenediktiner
von St. Georgenberg-Fiecht
~opendenkonto P. Gerhard Lagleder OSB*

Konto Nr.: 656975

Bank: Raiffeisen Landesbank Tirol
Bankleitzahl: 36000

IBAN: AT74 3600 0000 0065 6975
SWIFT-BIC: RZTIAT22

Spendenkonto in der Schweiz:

Kontoinhaber:

Helvetische Assoziation FONDAHOM

Bank: UBS AG

IBAN: CH26 0026 0260 3830 4040R
Vermerk: Stdafrika (bitte nicht vergessen!)

Falls Sie PayPal benutzen, kdnnen Sie auch online
spenden an father@bbg.org.za
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Spendenformular
Bitte kreuzen Sie an wie Sie helfen wollen!

Ich méchte die Brotherhood of Blessed Gérard
als Férdermitglied* durch eine

O jahrliche O vierteljahrliche O monatliche

Spende von Euro unterstitzen.

O Ich erméchtige die Bruderschaft des Seligen Gerhard
e.V. (Glaubiger-ldentifikationsnummer DE50ZZZ00000679621), die
Spende jeweils bei Falligkeit von meinem Konto

IBAN (Konto Nr.)

bei der (Bank)
SWIFT-BIC (BLZ)
erstmals am einzuziehen.

O Ich bitte um Zusendung einer
Zuwendungsbestatigung (Spendenquittung).
O Ich brauche keine Quittung.

Titel (Herr/Frau/Dr):

Vornamen:

Familienname oder

Firma/Verein:

Geburtsdatum:

Anschrift:

Postleitzahl: Ort:

Telefon Vorwahl Nr.

Fax Vorwahl Nr.

Email Adresse:

Ort: Datum:

Unterschrift:

* Rechtlicher Hinweis: Sie kdnnen diese Ermachtigung jederzeit
widerrufen (Mitteilung gentigt).

Der Forderbetrag ist zu 100% eine Spende. Dem Fordermitglied
erwachsen aus der Mitgliedschaft keinerlei monetaren Vorteile oder
Leistungsanspruche. Daher erhalten Sie auf Wunsch natirlich gerne
eine (in Deutschland) steuerabzugsfahige Zuwendungsbestatigung
(Spendenquittung).

Bitte kopieren oder ausschneiden und senden an:
Bruderschaft des Seligen Gerhard e.V.
z.H. Herrn Johannes Lagleder
Eichstatter Str. 34 - D — 86633 Neuburg
Fax 08431 644114



